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Chamb~e des Représentants. 
SaANCE Do ?S Juu" i925. 

Projet de loi interprétative concernant 1 
la procédure en cassation en ma­ 
tière civile (1). 

Ontwerp van verklarende wet betref­ 
fende de rechtsplegina in cassatie 
in burgerlijke zaken (i). 

A~IENDE~IENT PRÉSENTÉ 
PAR LA COMMISSIO~. 

Texte proposé _par la Commission. 

AnTICLE PR8■181. 

A litre interprétatif des lois et 
règlements réglant la procéil ure en 
Cour de Cassation, les uetes de 
srguificauon prévus par ces disposi­ 
tions légales ne doivent pas men­ 
tionner que les copies des pièces 
dont signification est faite, ont été 
signées ou paraphées par l'avocat 
de la partie requérante. 

Aar. 2. 

La présente loi entrera en vigueur 
le jour même de sa publication. 

A&IENOEMENT l~GEDIENü DOOR 
DE COMMISSIE. 

Tekst voorgesteld door de Commissie. 

EBBSTH ARTIKIL. 

Als verklaring der wetten en 
reglementen tot regeling van de 
rechtspleging voor het Hof van Cas­ 
satie geldt dat in de akten van be­ 
teekeniug, voorzieu door deze wels­ 
bepaliugen, niet moet worden ver­ 
meld dal de afschriften van de 
stukken, die heteekend worden, 
door den advocaat van den eiseher 
onderteekend of geparafeerd wer­ 
den. 

ART. 2. 

Deze wet treedt in werking op 
den dag harer bekendmaking. 

(i) Projetdeloi,11°98 
R11pµor1, n• 2!)6. 

(i) Wetsontwerp, 11• 98. 
Yerslag, 11• ~96. 


